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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1790/2006,

annettu 5 piivind joulukuuta 2006,

Turkissa ennen yhteis66n tuontia tehtivien tuoreiden hedelmien ja vihannesten kaupan pitimisen
vaatimustenmukaisuutta koskevien tarkastustoimien hyviksymisestd

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkina-
jarjestelystda 28 pdivind lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 () ja erityisesti sen 10 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Kaupan pitdmisessd hedelmi- ja vihannesalalla sovelletta-
vista vaatimustenmukaisuustarkastuksista 12 paivind ke-
sikuuta 2001 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1148/2001 (?) 7 artiklassa vahvistetaan edellytykset, joilla
joidenkin kolmansien maiden pyynnostd niiden ennen
yhteisoon tuontia tekemdt vaatimustenmukaisuutta kos-
kevat tarkastustoimet voidaan hyviksya.

(2)  Turkin viranomaiset lahettivit komissiolle hakemuksen
Turkin ulkomaankaupan standardoinnin yleisdirektoraa-
tin (General Directorate of Standardization for Foreign
Trade) vastuulla toteutettavien tarkastustoimien hyviksy-
miseksi. Hakemuksen mukaan edelld mainitulla tarkastus-
yksikolld on tarkastusten toteuttamiseksi tarvittava henki-
10st6, materiaali ja laitteet, sen kayttimit menetelmit
vastaavat asetuksen (EY) N:o 1148/2001 9 artiklassa tar-
koitettuja menetelmia ja Turkista yhteisoon vietdvien tuo-
reiden hedelmien ja vihannesten on vastattava yhteison
kaupan pitdmisen vaatimuksia.

(3)  Komission jdsenvaltioilta saamien tietojen mukaan Tur-
kista tulleiden tuoreiden hedelmien ja vihannesten tuon-
nissa todettiin vuosina 2001-2005 kaupan pitimisen
vaatimusten tdyttymattd jadmistd harvoin.

(4)  Tastd syystd olisi hyviksyttavd Turkin tekemdt vaatimus-
tenmukaisuutta koskevat tarkastukset asetuksen (EY)

() EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

() EYVL L 156, 13.6.2001, s. 9. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 408/2003 (EUVL L 62, 6.3.2003,
s. 8).

N:o 1148/2001 7 artiklan 8 kohdassa siddetyn hallin-
nollisen yhteistyomenettelyn kdynnistimispaivistd alkaen.

(5)  Téssd asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat tuoreiden
hedelmien ja vihannesten hallintokomitean lausunnon
mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytdin asetuksen (EY) N:o 1148/2001 7 artiklassa sddde-
tyin edellytyksin tuoreiden hedelmien ja vihannesten alalla so-
vellettavat kaupan pitimisen vaatimustenmukaisuutta koskevat
tarkastustoimet, jotka Turkki on tehnyt ennen yhteisoon tuon-
tia.

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1148/2001 7 artiklan 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettujen Turkin viranomaisen sekd tarkastus-
yksikon yhteystiedot ovat timéan asetuksen liitteessd L.

3 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1148/2001 7 artiklan 3 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetut todistukset, jotka annetaan timin ase-
tuksen 1 artiklassa tarkoitettujen tarkastusten yhteydessd, on
laadittava timén asetuksen liitteessd Il vahvistetun lomakemallin
mukaan.

4 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Siti sovelletaan siitd paivastd, kun asetuksen (EY) N:o
1148/2001 7 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu lausunto yhteis6n
ja Turkin vilisen hallinnollisen yhteistyon kaynnistdmisestd jul-
kaistaan Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 5 paivind joulukuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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LIITE 1

Asetuksen (EY) N:o 11482001 7 artiklan 2 kohdan mukainen virallinen edustaja:

General Directorate of Standardization for Foreign Trade (Ulkomaankaupan standardoinnin yleisdirektoraatti)

Pigjohtaja: Mr. Yavuz MOLLASALIHOGLU

Maatalousosaston pallikko: Mrs. Cigdem KILICKAYA

Osoite: Inénit Bulv. No: 36 Oda no: 2118 06510 Emek/Ankara
Puh.: (90-312) 212 58 99

Faksi: (90-312) 212 68 64, (90-312) 205 09 18

Sahkoposti: kilickayac@dtm.gov.tr

Asetuksen (EY) N:o 1148/2001 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu tarkastusyksikko:
Regional Directorate of Western Anatolia

Aluejohtaja: Mr. Muzaffer ERTURK

Osoite: Gazi Bulv. No: 126 Kat:1 35230 Basmane/{zmir
Puh.: (90-232) 483 40 26

Faksi: (90-232) 48 37 72

Sahkoposti: izmirbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Southern Anatolia

Aluejohtaja: Mr. Sitkrit CALISKAN

Osoite: Cakmak Cad. Bugdayci Apt. No:27 Kat:6/32 Mersin
Puh.: (90-324) 237 97 18

Faksi: (90-324) 237 19 59

Sahkoposti: mersinbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Southeastern Anatolia

Aluejohtaja: Mr. M. Zihni DOGAN

Osoite: Yeni Valilik Binasi Kat:5 No:555 27330 Gaziantep
Puh.: (90-342) 230 78 52

Faksi: (90-342) 221 21 44

Sahkoposti: gaziantepbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Marmara

Aluejohtaja: Mr. Cagatay OZTURK

Osoite: Dis Ticaret Kompleksi D Blok K-1-2 Cobancesme Mevkii Sanayi Cad
Yenibosna — Bahgelievler/istanbul

Puh.: (90-212) 454 08 20

Faksi: (90-212) 454 08 22

Sahkoposti: istanbulbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Eastern Blacksea

Aluejohtaja: Mr. O. Naci GENCTURK

Osoite: Hitkiimet Konagi Ust Zemin Kat 61040 Trabzon
Puh.: (90-462) 230 19 82

Faksi: (90-462) 229 73 09

Sahkoposti: izmirbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Central Anatolia

Aluejohtaja: Mr. Caner SOLMAZ

Osoite: Mithatpasa Cad. No: 18/4 Kizilay/Ankara
Puh.: (90-312) 430 61 08

Faksi: (90-312) 430 61 09

Sahkoposti: ankarabolge@dtm.gov.tr
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LITE II

Asetuksen (EY) N:o 1148/2001 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu todistusmalli

KONTROL BELGESI

1. ihracatginin Unvani, Vergi No
VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS

(Viejan nimi, veronumero)

N:o

isbu belge sadece Kontrol Daireletince kullanilir
(Tama todistus on tarkoitettu yksinomaan tarkastusyksikdiden kayttéon)

T.C. BASBAKANLIK Dlg TICARET
MUSTESARLIGI

(TURKIN TASAVALTA, VALTIONEUVOSTON KANSLIA, ULKOMAANKAUPPASIHTEERISTO)

BOLGE MUDURLUGU

... (N ALUEELLINEN HALLINTOKESKUS)

DTS Denetmenleri ....... Grup Bagkanhgi
(....ulkomaankaupan standardoinnista vastaavien tarkastajien ryhma)

2. Ambalaj Ustiinde Gérillen Ambalajci veya imalatci Firma
(ihracatgidan farkli ise)
(Pakkauksessa iimoitettu tuottaja tai pakkaaja) (jos eri kuin viejd)

3. Menge Ulke ve Sehir 4, Gidecegi Ulke
(Alkuperémaa ja -paikkakunta) (Méaéramaa)
5. Nakil Vasitasi 6. ligili Ulusal Mevzuat
(Kuljetusvaline) (Kansallisille s&adoksille varattu kohta)
7. Ambalaj Cesidi ve Sayisi 8. Urlinin Tard ve Gesidi 9. Kalite Sinifi 10. Partinin Agirhgi Briit/Net
(Pakkausten lukumaara ja laji) (Tuotteen luonne ja laji) (Laatuluokka) (Kokonaispaino kilogrammoina
brutto/hetto)

11. Ornekleme suretiyle yapilan kontrolde, yukarida vasiflari yazili partinin, kontrol aninda yiirlrlikte olan standartiara uygun bulundugu tasdik olunur
(Pistokokeiden perusteslla todistetaan, ettd edelld tarkoitettu |&hetys vastaa tarkastushetkelld voimassa olleita vaatimuksia)

Gikis Gimragi
(Lahtétullitoimipaikka)

Bu Kontrol Belgesi: ...... /......1200. tarihi bitimine kadar gegerlidir
(Tama vaatimustenmukaisuustodistus on voimassa ...... /......1200. asti)

Kontrol Tarihi: ...... /......1200.
(tarkastuspéiva: ...... /....../200.)

Kontrol Yapanlar: Kase, imza, MUhir
LT TR ) (Leima — Allekirjoitus — Sinetti)




